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AR 31
3%2' Ces trois Chefs de Mission donneront au Gouvernement roumain les con-
Iy, 2VIS techniques et éclaircissements qui pourront étre nécessaires pour

Qe ' Pexéoution rapide et efficace du présent Traité, aussi bien dans sa lettre
ans son esprit.

inf, 8. Lfi Gouvernement roumain fournira & ces trois Chefs de Mission toutes les
l’acerm&tlpns nécessaires et toute l’aide dont ils pourront avoir besoin dans
"Mplissement, des taches qui leur sont dévolues par le présent Traité.

Article 38

lnenl' E’Xception faite des cas pour lesquels une autre procédure est expressé-
Drétatpl‘eVue par un a}‘ticle du présgant Tr‘alté, tout dlﬁ“é’rer’ld rela‘cl}c a l’m’ter-
Qi&tio lon ou & P'exécution de ce Traité, qui n’a pas été réglé par voie de négo-
ns,dlplomatiques directes, sera soumis aux trois Chefs de Mission, agissant
Berunte U est prévu a larticle 37 mais, en pareil cas, les Chefs de Mission ne
by, Pas tenus par les délais fixés dans ledit article. Tout différend de cette
i 3 qWils n’auraient pas encore réglé dans un délai de deux mois sera, sauf
gy - &rties au différend conviennent l'une et 'autre d’un autre mode de reégle-
Iogge SOUmis 3 la requéte de 'une ou autre des parties & une commission com-
%nm d'un représentant de chaque partie et d’un tiers membre choisi d'un
A.déflln accord entre les deux parties parmi les ressortissants d’un pays tiers.
dﬁaignau_ d’accord dans tun délai d’un mois entre les deux parties au sujet de la
8%réta".tloll de ce tiers membre, 'une ou I'autre partie pourra demander au
- 4Ire Général des Nations Unies de procéder a cette désignation.
“ﬁngizd'.lta décision prise par la majorité des membres de la commission sera
déﬁn.t?l‘ee comme décision de la commission et acceptée par les parties comme
Ve et obligatoire.

Article 39

%%},‘agout membre de I’Qrganiqation deg Nations_ ]Jnies, en guerre avec la

],”aité 1€ et qui n’e_st pas signataire du présent Traité, peut accéder au présent

&pmice. Sera considéré, dés son accession, comme Puissance Associée pour
“tion du Traité.

A ; ; i 4
l'Uhio Les Instruments d’accession seront déposés prés le Gouvernement de
€8 Républiques Soviétiques Socialistes et prendront, effet des leur dépot.

Article 40

!]:%Iée Présent, Traité, dont les textes russe et anglais feront foi, devra étre
m hn?r les Puissances Alliées et Associées. 11 devra également étre ratifié par
d’%‘fﬂﬂs nie. ] entrera en vigueur immédiatement aprés le dépdt des ratifi-
l‘l@ndpar les Etats-Unis d’Amérique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
%&n ¢ du Nord et 'Union des Républiques Soviétiques Socialistes. Les ins-
%‘%m de ratification seront, dans le plus bref délai possible, déposés prés le
- ‘ment de 'Union des Républiques Soviétiques Socialistes.
Ny e"e qui concerne chacune des Puissances Alliées ou Associées dont les
E%‘% i‘tﬂ de ratification seront déposés ultérieurement, le Traité entrera en
W% la date du dépdt. Le présent Traité sera déposé dans les archives du
'trgkement de I'Union des Républiques Soviétiques Socialistes, qui en re-
”eg'll‘ thacun des Etats signataires une copie certifiée conforme.
L

g foi ge quoi, les Plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures
%achets au bas du présent Traité.
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